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English (GB) Safety instructions

Original safety instructions

These safety instructions give a quick overview of
the safety precautions to be taken in connection

with any work on this product. Observe these safety
instructions during handling, installation, operation,
maintenance, service and repair of this product.
These safety instructions are a supplementary
document, and all safety instructions will appear
again in the relevant sections of the installation and
operating instructions. Keep these safety instructions
at the installation site for future reference.

General information

Appliances can be used by persons with
reduced physical, sensory, or mental
capabilities, as well as persons with a lack
of experience and knowledge. This
requires that they are given supervision or
instruction concerning the use of the
appliance in a safe way and that they
understand the hazards involved. Cleaning
and user maintenance shall not be carried
out by children without supervision.

Read this document before you install the
product. Installation and operation must
comply with local regulations and accepted
codes of good practice.

Intended use

Typical applications are water supply systems
and rainwater systems in:

« one-family houses

» blocks of flats

* summer houses and cottages

* horticulture and gardening

« agriculture.

Pumped liquids

The product is suitable for clean, thin, non-aggressive
and non-explosive liquids without solid particles or
fibres that may attack the product mechanically or
chemically.

Location

Install the product so that inspection, maintenance
and service can easily be performed.

Install the product in a well-ventilated location to
ensure cooling of its components.

The product can be installed indoors or outdoors, but

it must be protected from exposure to direct sunlight,
rain and snow.

Electrical connection

WARNING

Electric shock

Death or serious personal injury

- Switch off the power supply before you
start any work on the product. Make

sure that the power supply cannot be
switched on accidentally.

WARNING
Electric shock
Death or serious personal injury

- Connect the product to protective earth
and provide protection against indirect
contact in accordance with local
regulations.

- Power cables without a plug must be
connected to a supply disconnecting
device incorporated in the fixed wiring
according to the local wiring rules.

- The installation must be fitted with a
residual-current device (RCD) with a
tripping current less than 30 mA.

- The pressure manager must be
connected to an external mains switch
with a contact gap of at least 3 mm in
all poles.

All electrical connections must be carried
out by qualified persons in accordance
with local regulations.

1 The product can be powered by a

S~ )

- — generator or other alternative power

lQ\ supplies, provided that the requirements
= for the power supply are fulfilled.

Connect products delivered with a power plug using

the supplied cable and plug.

Connect products with no fitted cable and

plug according to the following instructions:



1. Remove the operating panel from the front of the
product.

2. Make the electrical connection according to the
wiring diagram.

3. Fit the operating panel securely with all four
mounting screws to maintain enclosure class

Wiring diagrams

Wiring diagram for one-phase pumps

TMO088825

TM088826

TMO083771

L1

L2

L3

z

b0

TM083773

Wiring diagram for three-phase pumps

Fault finding
DANGER

Electric shock

Death or serious personal injury
- Before starting work on the pump or
the pressure manager, make sure that

the power supply has been switched
off, and that it cannot be switched
on accidentally.

Technical data

Supply voltage

115/230 VAC, £ 10 %,
50/60 Hz

Ambient temperature

0-50 °C (122 °F)

Liquid temperature

0-60 °C (140 °F)

Max. current 10 A

Max. power at 115 VAC ~ 0.75 kW (1 hp)
Max. power at 230 VAC 1.5 kW (2 hp)
Enclosure class IP 65

Max. operating pressure

12 bar (174 psi)

Min. flow rate

= 1 |/min (0.26 gpm)

Pumped liquids

Clean water

Connection type

G1/NPT

Disposing of the product

This product or parts of it must be disposed of in an
environmentally sound way.

1. Use the public or private waste collection service.

2. |If this is not possible, contact the nearest
Grundfos company or service workshop.

English (GB)
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The crossed-out wheelie bin
symbol on a product means
that it must be disposed of
separately from household
waste. When a product
marked with this symbol
reaches its end of life, take it
to a collection point
designated by the local waste
disposal authorities. The

_ separate collection and
recycling of such products will
help protect the environment
and human health.

See also end-of-life information at
www.grundfos.com/product-recycling.


http://www.grundfos.com/product-recycling

Declaration of conformity

GB: EU declaration of conformity
For products with CE marking on the nameplate.

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that products (1) declared below are in conformity
with the relevant union harmonisation legislation
(2), harmonised standards or other technical
specifications (3).

This declaration of conformity refers to the Grundfos
document: 93286880

If a product consists of several components each
with a separate declaration, all relevant declarations
are included in the package.

CZ: EU prohlaseni o shodé
Pro vyrobky s ozna¢enim CE na typovém Stitku.

My spole¢nost Grundfos prohlaSujeme na svou
plnou odpovédnost, Ze nize uvedené vyrobky
(1) jsou v souladu s pfislusnymi harmoniza&nimi
pravnimi predpisy (2), harmonizaénimi normami
nebo jinymi technickymi specifikacemi (3) Evropské
unie.

Toto prohlaSeni o shodé odkazuje na dokument
spole¢nosti Grundfos: 93286880

Pokud se vyrobek sklada z nékolika soucasti, z
nichz kazda ma samostatné prohlaseni, jsou v
baleni zahrnuta vSechna pfislusna prohlaseni.

DE: EU-Konformitatserklarung

Fir Produkte mit CE-Kennzeichnung auf dem
Typenschild.

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass die Produkte (1), auf die sich die folgende
Erklarung bezieht, den nachstehend genannten
Harmonisierungsrechtsvorschriften (2), Normen und
Spezifikationen (3) der EU entspricht.

Diese Konformitatserklarung bezieht sich auf das
Grundfos-Dokument: 93286880

Besteht ein Produkt aus mehreren Komponenten,
die jeweils eine eigene Deklaration haben, sind alle
relevanten Deklarationen im Paket enthalten.

DK: EU-overensstemmelseserklaering

For produkter med CE-meerkning pa typeskiltet.

Vi, Grundfos, erkleerer pa eget ansvar, at produkter
(1) der er angivet nedenfor, er i overensstemmelse
med den relevante EU-harmoniseringslovgivning
(2), harmoniserede standarder eller andre tekniske
specifikationer (3).

Denne overensstemmelseserkleering henviser til
Grundfos-dokumentet: 93286880

Hvis et produkt bestar af flere komponenter, hver
med en separat erkleering, medfalger alle relevante
erklaeringer i pakken.

ES: Declaracion de conformidad UE

Para productos con marcado CE en la placa de
caracteristicas

Grundfos declara, bajo su exclusiva
responsabilidad, que los productos (1) que a
continuacion se detallan son conformes con la
legislacion (2), las normas u otras especificaciones
técnicas (3) armonizadas de la Unién que
correspondan.

La presente declaracién de conformidad concierne
al siguiente documento de Grundfos: 93286880

Si un producto consta de varios componentes, cada
uno de ellos con una declaracién independiente,

el paquete incluira todas las declaraciones
correspondientes.

Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Tuotteet, joiden tyyppikilvessa on CE-merkinta

Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta
alla mainitut tuotteet (1) ovat asiaankuuluvan
unionin yhdenmukaistamislainsaadannén (2),
yhdenmukaistettujen standardien tai (3) muiden
teknisten eritelmien mukaisia.

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus viittaa
seuraavaan Grundfos-asiakirjaan: 93286880
Jos tuote sisaltéaa useita

komponentteja, joista jokaiselle on

erillinen vaatimustenmukaisuusvakuutus, kaikki

asiaankuuluvat vakuutukset sisaltyvat pakkaukseen.

Declaration of conformity
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FR : Déclaration de conformité UE

Pour les produits avec marquage CE sur la plaque
signalétique.

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule
responsabilité que les produits (1) déclarés
ci-dessous sont conformes a la Iégislation
d'harmonisation (2), aux normes harmonisées ou a
d'autres spécifications techniques (3).

Cette déclaration de conformité fait référence au
document Grundfos : 93286880

Si un produit est constitué de plusieurs composants
ayant chacun une déclaration distincte, toutes

les déclarations pertinentes sont incluses dans
I'emballage.

GR: AqAwon ouppépewong EE

lMa poidvTa pe orjpavan CE otnv mvakida.

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe Pe aTTOKAEIOTIKG
OIKA pag eubuvn 611 Ta TTPoidvTa (1) TToU
OnAwvovTal TTaPaKATW CUPUOPPWVOVTAl PE TN
OXETIKA vopoBeaia evapudviong Tng évwon (2),

TO EVAPUOVIOPEVA TIPOTUTTA 1) GAAEG TEXVIKEG
Tpodiaypagig (3).

H mapoldoa dAAwaGN CUPPOPPWONG avapEépETal aTO
é€yypago Grundfos: 93286880

Av éva 1poidv atroteAeital ammé didgopa
€gapTApaTa, To KaBEva aTrd Ta oTroia £xEl EEXwPIOTH
OAwan, OAeg o1 OxeTIKEG ONAWOEIG TrepIAapBavovTal
oTn ouoKeuaaia.

HU: EU megfelel6ségi nyilatkozat

Az adattablan CE-jeldléssel ellatott termékek
esetében.

Mi, a Grundfos, sajat kizarélagos felelésséglinkre
kijelentjiik, hogy az alabb feltlintetett termékek

(1) megfelelnek a vonatkozo uniés harmonizaciés
jogszabalyoknak (2), a harmonizalt szabvanyoknak
vagy egyéb miszaki eldirasoknak (3).

Ez a megfelel6ségi nyilatkozat a Grundfos
dokumentumra vonatkozik: 93286880

Ha egy termék tébb részegységbdl all, amelyek
mindegyikéhez kuldn nyilatkozat tartozik, akkor
a csomag az 6sszes vonatkozo nyilatkozatot
tartalmazza.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Per prodotti con marcatura CE sulla targhetta.
Grundfos dichiara sotto la propria esclusiva
responsabilita che i prodotti (1) dichiarati di
seguito sono conformi alla pertinente normativa
di armonizzazione dell'Unione (2), alle norme
armonizzate o ad altre specifiche tecniche (3).
La presente dichiarazione di conformita fa
riferimento al documento Grundfos: 93286880

Se un prodotto & costituito da piu componenti,
ciascuno con una dichiarazione separata, tutte
le dichiarazioni pertinenti sono incluse nella
confezione.

NL: EC Conformiteitsverklaring

Voor producten met CE-markering op het
typeplaatje.

Wij, Grundfos, verklaren op eigen
verantwoordelijkheid dat de hieronder vermelde
producten (1) in overeenstemming zijn met de
relevante harmonisatiewetgeving van de Unie (2),
geharmoniseerde normen of andere technische
specificaties (3).

Deze conformiteitsverklaring verwijst naar het
Grundfos-document: 93286880

Als een product bestaat uit meerdere onderdelen
met elk een afzonderlijke verklaring, bevat de
verpakking alle relevante verklaringen.

PL: Deklaracja zgodnosci WE

Dla produktéw z oznaczeniem CE na tabliczce
zZnamionowej.

Firma Grundfos o$wiadcza z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkty (1),

ktérych dotyczy niniejsza deklaracja, sg

zgodne z odpowiednimi unijnymi przepisami
harmonizacyjnymi (2), normami zharmonizowanymi
lub innymi specyfikacjami technicznymi (3).
Niniejsza deklaracja zgodnosci odnosi si¢ do
dokumentu Grundfos: 93286880

Jesli produkt sktada sie z kilku komponentow, z
ktorych kazdy ma oddzielng deklaracje, opakowanie
zawiera wszystkie odnosne deklaracje.




PT: Declaracédo de conformidade UE

Para produtos com marcacéo CE na chapa de
caracteristicas.

A Grundfos declaramos sob sua Unica
responsabilidade que os produtos (1) declarados
abaixo estdo em conformidade com a legislagao
de harmonizagao (2), as normas de harmonizagéo
ou outras especificagdes técnicas (3) relevantes da
Unido.

Esta declaragéo de conformidade refere-se ao
documento Grundfos: 93286880

Se um produto consistir em varios componentes,
cada um com uma declaragdo separada, todas
as declaragdes relevantes serdo incluidas na
embalagem.

RO: Declaratie de conformitate UE

Pentru produsele cu marcaj CE pe placuta de
identificare.

Subscrisa, Grundfos, declara pe propria raspundere
ca produsele (1) mentionate mai jos sunt in
conformitate cu legislatia relevanta de armonizare

a Uniunii Europene (2), cu standardele armonizate
sau cu alte specificatii tehnice (3).

Aceasta declaratie de conformitate se refera la
documentul Grundfos: 93286880

Daca un produs este format din mai multe
componente, fiecare cu o declaratie separata, toate
declaratiile relevante sunt incluse in pachet.

RU: leknapauusi o cooTBeTCTBMU HOpmam EC

[nsa n3genun ¢ mapkuposkov CE Ha 3aBoackon
Tabnuuke.

M1, koMnaHusa Grundfos, ¢ nonHomn
OTBETCTBEHHOCTbIO 3asBnsiem, Yto nagenus (1),

K KOTOPbIM OTHOCWUTCS NpUBEAEHHas HUXe
Aeknapauusi, COOTBETCTBYIOT MPUMEHUMbIM
rapMOHV3MPOBAHHBIM 3aKOHOAATENbHbIM akTam (2),
rapMOHMU3NPOBaHHbLIM CTaHAapTaM Unv apyrum
TexHn4eckmm ycnosusim EBpocotosa (3).

HacTosias Aeknapaumsi COOTBETCTBUSI OTHOCUTCS K
nokymeHTy Grundfos: 93286880

Ecnu nsgenve coctouT M3 HECKOMbKMX
KOMMOHEHTOB, Ha KaXabli U3 KOTOPbIX UMEETCst
oTAernbHas Aeknapaums, TO B KOMMIEKT NocTaBku
BKIIOYEHbl BCE COOTBETCTBYHOLLME AEKNapaLum.

SE: EU-forsdakran om dverensstaimmelse

For produkter med CE-markning pa typskylten.

Vi, Grundfos, férsakrar under vart eget

ansvar att produkter (1) som deklareras

nedan éverensstammer med gallande
harmoniseringslagstiftning (2), harmoniserade
standarder eller andra tekniska specifikationer (3).
Denna forsékran om éverensstdmmelse hanvisar till
Grundfos-dokumentet: 93286880

Om en produkt bestar av flera komponenter, var
och en med separat deklaration, ingar alla relevanta
deklarationer i férpackningen.

SK: EU vyhlasenie o zhode

Pre vyrobky s oznacenim CE na typovom Stitku.

My, spolo¢nost’ Grundfos, vyhlasujeme na svoju
plnu zodpovednost, Ze nizSie uvedené vyrobky (1)
su v sulade s prisluSnymi harmonizaénymi pravnymi
predpismi (2), harmonizaénymi normami alebo inymi
technickymi Specifikaciami (3) Europskej Unie.

Toto vyhlasenie o zhode odkazuje na dokument
spolo¢nosti Grundfos: 93286880

Ak sa vyrobok sklada z niekolkych komponentov,

z ktorych kazdy ma samostatné vyhlasenie, su v
baleni zahrnuté vSetky prislusné vyhlasenia.

TR: AB uygunluk beyani

Etiketinde CE isareti bulunan Urlnler igin.

Grundfos olarak, asagidaki beyan edilen Grlnlerin
(1) ilgili birlik uyum mevzuati (2), uyumlastiriimis
standartlar veya diger teknik ézellikler (3) ile uyumlu
oldugunu tim sorumluluk bize ait olmak lzere
beyan ederiz.

Bu uygunluk beyani, Grundfos dokiimaniyla ilgilidir:
93286880

Bir Grlin her biri ayri bir beyana sahip birkag
pargadan oluguyorsa tum ilgili beyanlar pakete dahil
edilir.

AR: (08¥) Aai¥) A3l 1 8 (EU)

Ldle Jaad Gl clatiall CE au¥) 3l e,

Sl ¢(2) Aall iy Gl Gansill il 5 wa (3855 oo Aileal)
(3) oA Al Clial sl f diusiall uladll,

93286880 sl Addy M) 13 Adiadll o) )

s (Juaiia ) ) Lgie JSI S 520 (ga (0 5S0 il S 13)
5 saell 8 Alall Cld 1Y) maas Cppanial,

Declaration of conformity
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Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com

PM PLUS (1)

Union harmonisation legislation (2)
Harmonised standards or other technical specifications (3)
» Standards used:
EN 60730-1:2016+A1
EN 60730-2-6:2016 +A1
2014/35/EU (low voltage)
» Standards used:
EN 60730-1:2016+A1
EMC: 2014/30/EU
« Standards used:
EN IEC 63000:2018
RoHS Directives (2011/65/EU and 2015/863/EU)

PM START (1)

Union harmonisation legislation (2)
Harmonised standards or other technical specifications (3)
» Standards used:
EN 60730-1:2016+A1
EN 60730-2-6:2016 +A1
2014/35/EU (low voltage)
» Standards used:
EN 60730-1:2016+A1
EMC: 2014/30/EU
« Standards used:
EN IEC 63000:2018
RoHS Directives (2011/65/EU and 2015/863/EU)

Bjerringbro, 21/11/2024

Esther Alvarez Alvarez
Head of Product Development, DCW

[10000716980]
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Grundfos companies
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Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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